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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia‘,17 stycznia 1994 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Konwencji europejskiej o informacji o prawie obcym,
.- sporzadzonej w Londynie dnia 7 czerwca 1968 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykutem 18 ustep 2 Konwencji europejskiej o informaciji
o prawie obcym, sporzadzonej,w Londynie dnia 7 czerwca
1968 r., ztozony zostat dnia 14 wrzeénia 1992 r. Sekretarzowi
Generalnemu Rady Europy jako depozytariuszowi powyzszej
konwencji dokument ratyfikacyjny Rzeczypospolltej Polskiej
do wymlenlonej konwencji. ~

Zgodme z artyku’rem 17 ustgp 3 konwencp weszla ona
w zycie w stosunku do Rzeczypospolltej Polsklej dnia 15
grudnia 1992:r. : SR

Jednoczeénie podaje sie do wiadbmoéci, CO nastepuije:

1. Zgodnle z artykutem 17 ustep 2 konwencji weszla
ona w zycie dnia 17 grudma 1969 r.

Nastepulqce panstwa. staiy sie jej stronaml sk’radajac
dokumenty ratyflkacyjne lub przystaplenla w nizej podanych
datach:

Austria 4 pazdziernika 1971 r.
Belgia 16 pazdziernika 1973 r.
Bulgaria 31 stycznia 1991 r.
Cypr 16 kwietnia 1969 r.
Dania 9 marca 1970 r.
Finlandia 4 lipca 1990 1.
Francja 10 kwietnia 1972 r.
Grecja B pazdziernika 1977 r.
Hiszpania 19 listopada 1973 r.
Holandia 1 grudnia 1976 r. ‘
Islandia 2 pazdziernika 1969 r.
Kostaryka 15 marca 1976 r.
Liechtenstein 6 listopada 1972 r.
Luksemburg 14 wrzeénia 1977 r.
Malta 22 stycznia 1969 r.
Norwegia 30 pazdziernika 1969 r.
Portugalia 7 sierpnia 1978 r.

Republika Federalna
Niemiec

Rosja - 12 lutego 1991 r.
Rumunia 26 kwietnia 1991 r.
Szwaijcaria 19 sierpnia 1970 r.
Szwecja 30 pazdziernika 1969 r.
Turcja 19 grudnia 1975 r.
Wegry 16 listopada 1989 r.

18 grudnia 1974 +.

Wiochy ,
Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii
-1 Pélnocnej Irlandii

10 kwietnia 1972'r.

16 wrze$nia 1969 r.

2. Oswiadczenia zlozone podczas skladania dokumen-
tow ratyfikacyjnych lub, dokumentéw przystaplenla oraz
w -terminach poznnejszych ‘

AUSTRIA
. O$wiadczenie: v ‘
Republika-Austrii ‘wyznacza

Bundesministerium fiir Justiz
Museumstrasse 12
A-1016 WIEN

jako organ przyjmujacy i wySyiajqcy, o ktérym mowa w ar-
tykule 2 Konwencji europejskiej o informacji o prawie
obcym.

BELGIA
Os$wiadczenie:

Zgodnie z artykutem 2 ustep 3 Konwencji europejskiej
o informacji o prawie obcym, otwartej do podpisu w Lon-
dynie dnia 7 czerwca 1968 r., mam zaszczyt poinformowaé
0 zmianie oznaczen i adresu organéw przyjmujacego i wysy-

tajacego, wyznaczonych przez Belgie.

Nowymi oznaczeniami i adresami sg:

Organ przyjmujacy
Ministére de la Justice
Administration de la Légis-
lation
Place Poelaert 4
B-1000 BRUXELLES

Organ wysylajacy:

Ministére des Affaires Etran-
geres du Commerce
Extérieur et de la Coopéra-
tion au Développement
Service d'Etudes et Docu-
mentation Juridique Inter-
nationale

Rue Quatre-Bras 2

B-1000 BRUXELLES -

Ministerie van Justitie
Bestuur der Wetgeving

Poelaertplein 4
B-1000 BRUSSEL

Ministerie van Buitenlandse
Zaken,

Buitenlandse Handel en On-
twikkelingssamenwerking
Dienst Studie en Internatio-
nale Rechtsdocumentatie

Quatre-Brasstraat 2
B-1000 BRUSSEL
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BULGARIA

Oswiadczenie:
Organem przyjmujgcym i wysylajagcym Butgarii jest

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci
2, bd Dondoukov

Sofia 1040

Butgaria

tel: 2-8601

telex: 23882

CYPR

Oswiadczenie:

Zaréwno organem przyjmujacym, jak i organem wysyta-
jacym w Republice Cypru bedzie Ministerstwo Sprawied-
liwosci.

DANIA

Oséwiadczenie

Mam zaszczyt poinformowaé, ze zgodnie z artykutem
2 ustep 3 konwencji organem przyjmujacym i organem
wysylajacym jest

Justitsministeriet
Slotsholsmgade 10
DK-1216 COPENHAGEN

FINLANDIA

Oswiadczenie:

Mam zaszczyt poinformowaé, ze organem przyjmujacym
i wysylajgcym, o ktérym mowa w artykule 2 Konwencji
europejskiej o informacji o prawie obcym, jest

Ministry of Justice
PL 1,

SF-00131 HELSINKI
Telefon: 358-0-12851
Fax: 358-0-1825430

FRANCJA

Oswiadczenia:

Zgodnie z postanowieniami artykutu 2 ustep 3 konwen-
cji oznaczenie i adres francuskiego organu przyjmujgcego
i wysylajgcego jest:

Bureau du Droit européen et international
Ministere de la Justice

13, Place Venddéme

F-75042 PARIS CEDEX 01

Na mocy artykutu 19 ustep 1 konwencji zasieg terytorial -
ny, na jaki Republika Francuska zamierza rozciagnaé stoso-
wanie konwencji, jest nastepujacy: ,,cato$¢ terytorium Repu-
bliki, wigcznie z departamentami i terytoriami zamorskimi™.

GRECJA

Oséwiadczenie:

Mam zaszczyt poinformowad, ze Helleriski Instytut Pra-
wa Miedzynarodowego i Obcego zostat wyznaczony jako
organ przyjmujacy i wysylajacy. Jego adres jest nastepujacy:

Hellenic Institute for International and Foreign Law
73, rue Solonos
GR-ATHENES 10679

Instytut posiada osobowo$¢ prawng na podstawie pra-
wa publicznego.

HISZPANIA

- Os$wiadczenie:

Organem przyjmujgcym, o ktérym mowa w Konwencji
europejskiej o informacji o prawie obcym, bedzie w od-
niesieniu do Hiszpanii

Secretaria General Técnica
Ministerio de Justicia

San Bernardo, 47
E-28015 MADRID

HOLANDIA

Oswiadczenie:

Mam zaszczyt zwrdcenia Pariskiej uwagi jako depozyta-
riusza traktatobw Rady Europy, ze nastgpujgca konwencja,
obecnie dotyczaca jedynie Krélestwa Holandii w Europie,
moze byé uwazana jako majgca:réwniez zastosowanie wo-
bec Aruby od dnia 1 stycznia 1986 r.:

Konwencja europejska o informacji o prawie obcym
(1968). ‘

Rzad Krélestwa Holandii przyjmuje wspomniang kon-
wencje dla Krélestwa w Europie.

Holenderski Minister Sprawiedliwoéci wyznaczyt

The Main Division of Private Law
Schedeldoekshaven, 100, The Hague

jako organ przyjmujacy i wysytajacy dla celow wspomnianej
konwencii.

ISLANDIA

Oswiadczenie:

Ministerstwo Sprawiedliwoéci (w jezyku islandzkim
,Domsmalaraduneytid”) Reykjavik bedzie islandzkim orga-
nem przyjmujacym, zgodnie z Konwencja europejska o infor-
macji o prawie obcym.

KOSTARYKA

Oswiadczenie:
Organ przyjmujacy
Secretaria de la Corte Suprema
SAN JOSE
LIECHTENSTEIN

Oséwiadczenie:

Organem przyjmujacym, przewidzianym w artykule
2 konwencji, bedzie, jedli chodzi o Liechtenstein, , Liech-
tensteinisches Landgericht” w Vaduz.

Organ ten zostat rbwniez wyznaczony jako organ wysy-
fajacy, zgodnie z postanowieniami artykutu 2 ustep 2 kon-
wencji.
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LUKSEMBURG
Os$wiadczenie:

Odpowiedziaino$¢ Panstwa w przypadku udzielenia
niepetnej, falszywej lub bitednej odpowiedzi na wniosek
o dostarczenie informacji w ramach konwengji jest ograni-
czona do przypadkéw oszustwa lub nie usprawiedliwionego
razgcego zaniedbania.

Zgodnie z artykulem 2 konwencji Rzad Luksemburga
wyznaczyt

Ministerstwo Sprawiedliwoé$ci
16, Boulevard Royal
Luxembouyrg

jako organ przyjmujgcy.
MALTA

Os$wiadczenie:

Organem przyjmujacym i wysylajagcym, wyznaczonym
przez Rzad dla celéw konwencji, bedzie

The Crown Advocate General
The Palace
M-Valletta

NORWEGIA
Oswiadczenie:

Konwencja wejdzie w iycie w stosunku do Norwegii
dopiero w dniu 1 lutego 1970 r.

Rzaid Norweski ustanowit organ przyjmujacy, ktéry zo-
stat rbwniez wyznaczony jako organ wysylajgcy, o nastepu-
jiacym oznaczeniu i adresie:

Det. Kgl. Justisdepartment
Den administrative avdeling
N-OSLO DEP

PORTUGALIA

Os$wiadczenie:

Organem przyjmujgcym i wysylajgcym, przewidzianym
w artykule 2 ustep 3 Konwencji europejskiej o informacji
o prawie obcym, od chwili obecnej w odniesieniu do
Portugalii bedzie

La Procuradoria Geral da Republica
w miejsce Direcgdo Geral dos Servicos Judiciarios,
Ministerio da Justica.

REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC

Os$wiadczenia:
Organ przyjmujacy:

Der Bundesminister der Justiz
Heinemannstrasse 6
D-5300 BONN 2

Organ wysylajgcy:

a) dla wnioskéw pochodzacych od Federalnego Trybunatu
Konstytucyjnego lub od sgdéw federalnych:

Der Bundesminister der Justiz
Heinemannstrasse 6
D-5300 BONN 2

b) dla wnioskéw pochodzacych od trybunatéw ,, Landoéw”

Die Justizministerien der Lander.

ROSJA

Oswiadczenie:
Organ przyjmujacy i wysylajgcy

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci
4, rue Oboukh
Moskwa

SZWAJCARIA

Oswiadczenie:
Rzad Szwajcarski postanowit wyznaczyé

Division de la Justice

Département Fédéral de Justice et Police
Palais Fédéral

CH-3003 BERNE

jako organ przyjmujacy i wysytajacy.
SZWECJA

Oswiadczenie:

Konwencja wejdzie w zycie w stosunku do Szwegji
dopiero w dniu 1 lutego 1970 r.

Szwecja wyznaczyta jako organ przyjmujacy i wysytaja-
cy: .

Ministry for Foreign Affairs
Box 16.121
S$-103.23 STOCKHOLM 16

TURCJA

Rzad Turecki wyznaczyt Ministerstwo Sprawiedliwosci
jako organ przyjmujacy i wysylajacy.

WLOCHY

Zgodnie z artykutem 2 ustep 3 konwencji wilasciwe
wladze wioskie wyznaczyly Ministerstwo Sprawiedliwosci
(Ministero di Grazia e Giustizia) jako organ przyjmujacy
i wysytajacy.

ZJEDNOCZONE KROLESTWO
Oséwiadczenie:

Rzad Zjednoczonego Krélestwa os$wiadcza, zgodnie
z artykutem 19 ustep 2, ze konwencja zostaje rozciggnieta na
Jersey, na terytorium, za ktérego stosunki miedzynarodowe
Zjednoczone Kroélestwo ponosi odpowiedzialno$§é. ,, The Le-
gal Executive Branch of the Foreign and Commonwealth
Office” zostal wyznaczony jako organ przyjmujgcy oraz jako
organ wysylajacy na rzecz Jersey.

.~The Legal Executive Branch of the Foreign and Common-
wealth Office” zostat wyznaczony jako organ przyjmujgcy
oraz jako ,,organ wysylajacy” zgodnie z artykulem 2 ustep
3 konwengji.

3. Réwnoczesénie podaje sie do wiadomosci, ze w Rze-
czypospolitej Polskiej organem przyjmujacym i wysytajacym,
wyznaczonym zgodnie z postanowieniami wyzej wymienio-
nej konwencji oraz Protokotu dodatkowego do konwencji,
jest Ministerstwo Sprawiedliwoéci.

4. Informacje o panstwach, ktére w terminie pdzniej-
szym stang sig stronami powyzszej konwencji, mozna uzys-
kaé¢ w Departamencie Prawno-Traktatowym Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: A. Olechowski



